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Le mot de Ia Présidente...

Mois de Janvier, mois des veeux personnels
et professionnels chaleureux et inspirants.
Que souhaiter donc au GAFE pour cette
nouvelle année ? Je veux tout d’abord lui
dire merci. Quelque temps aprés mon arri-
vée en Haiti, j’ai rejoint le Conseil d’Admi-
nistration en tant que secrétaire. Cette
fonction m’a permis de renouer avec une
tradition associative que j’exercais large-
ment durant ma vie passée a Geneve en
Suisse. Ici, jai découvert un engagement
d’une autre nature. Celle de rendre mon
nouveau lieu de vie plus sain. Fournir un
effort constant de plaidoyer sur mon lieu
de travail pour interdire les contenants en
Styrofoam ou par exemple, encourager le
tri sélectif des déchets qui nous ameéne a
une discipline dans notre propre consom-
mation.

Je dis encore merci, car le travail qu’accom-
plit le GAFE sur le terrain depuis plus de
20 ans aupres des communautés a travers
divers outils de conscientisation et
d’éthique écocitoyenne a été également une
¢école pour moi. Réfléchir sur la probléma-
tique du recyclage des déchets a travers la
regle des 6 R, dans une optique de com-
portement écoresponsable, de valoriser la
production locale, le mouvement national
citoyen pour le climat Alternatiba Haiti ou
se révelent des initiatives écologiques et
locales stimulantes et visionnaires, ou en-
core des animations autour de I'éducation a
Penvironnement et adhérer au Pacte pour
la transition écologique et sociale en Haiti.
Autant de concepts, de valeurs et d’actions
dans lesquelles je me reconnais et qui don-
nent du sens a la présence du GAFE dans

notre paysage associatif haitien. I.a touche
magique des techniciens du GAFE réside
dans leur foi dans le pouvoir de la base et
la capacité des femmes et des hommes
d’innover pour améliorer leur territoire et
d’identifier leur force de mobilisation et de
changement. C’est tout de méme héroique
de préserver cette intime conviction et ce,
en dépit de toutes les difficultés rencon-
trées depuis ces années qu’elles soient fi-
nanciéres, sécuritaires et politiques, que
soutenir les jardins urbains, encourager les
pépinicres, les aires de compostage, la pis-
ciculture, la transformation de fruits, I'api-
culture ou encore un jardin médicinal et
accompagner toute autre initiative commu-
nautaire dans une dynamique de dévelop-
pement local, peut tout simplement contri-
buer a notre santé environnementale a
tous.
Pour cette premiére année en qualité de
Présidente, je formule le veeu que nous
puissions accompagner les efforts du bu-
reau exécutif du GAFE et toute I'équipe
technique dans sa mission. Je m’appuie sur
la force de persuasion du GAFE pour en-
courager mes proches a articuler d’autres
comportements et activer cette chaine du
changement comme des veeux qui se répli-
quent a I'infini. Retrouvons dans ce nou-
veau numéro un apercu des activités du
GAFE et de ses partenaires, ainsi que les
projets futurs élaborés avec toujours la
méme dynamique inclusive et écocitoyenne
pour P'avenir de nos enfants.

Dominique Desmangles

Présidente du Conseil d’Administration
du GAFE
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Préserver et valoriser Ia biodiversité de Ia localité de
Baille-Tourrible, Thomonde, Centre

Contexte = ;
Thomonde, Centre, Haiti

0%

En partenariat avec la fondation Kanpe et la coopération es-
pagnole, le GAFE s’est lancé dans un projet de deux ans pour
préserver et valoriser la biodiversité locale en promouvant
Papiculture et 'éducation relative a ’environnement a Baille-
Tourrible, section communale rurale de la commune de Tho-
monde, dans le département du Centre d’Haiti.

Le projet aurait da finir en décembre 2025 mais une prolon-
gation est accordée au GAFE pour finaliser quelques activités
et récolter du miel!

e 7o
Publication ’ . a n teS

En ce début d’année, le GAFE publie un tres bel album de
plantes médicinales de Baille-Tourrible qui rend hommage MEnch“nlEs
aux personnes qui soignent les corps et les ames grace aux

plantes. Cet héritage précieux est en danger. La transmission de Baille-Tourrible

ne se fait plus d’une génération a l'autre.

Le contenu du livret est a vocation pédagogique et mémo-
rielle parce que les plantes, tout autant que les savoirs, sont en
voie de dispatition.

Rencontre publique sur Ia biodiversité

Le vendredi 09 janvier 2026,
115 personnes étaient réunies
pour une deuxiéme rencontre
publique. Le theme de la bio-
diversité n’a pas été choisi au
hasard, il coincidait avec la
présentation officielle de I’al-
bum de plantes médicinales.

Yves-André Wainright, ex-
pert en environnement et
membre du conseil d’admi-
nistration du GAFE de 2011
a 2016 a animé la rencontre.
S’en est suivie une visite de P’atelier de fabrication de ruches et
du jardin conservatoire.

——
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Chaque participant-e a recu un exemplaire de l'album de C'était aussi le moment de visiter le Sant Lakay, Sicge du
plantes médicinales. Mouvement Paysan Papaye ou Chavannes Jean Baptiste, son
leader, est intervenu sur l'agroécologie comme une réponse au
déreglement climatique.

[ LN 0 .
“v ) ik
-

Production d’un documentaire sur la biodiversité

Lors du Village Alternatiba qui s’est déroulé a Ouanaminthe
du 19 au 21 septembre 2025, le GAFE a signé une conven-
tion de partenariat avec le Fonds Haitien pour la Biodiversité
(FHB).

Grace au soutien du FHB, le GAFE a produit un documen-
taire sur la biodiversité de Baille-Tourrible et 'importance des
abeilles.

’
-
- .

fonds haitien pour la

bi@diversite

Y332
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Journée récréative

Dans le cadre du programme
d'éducation relative a I'environ-
* nement, a 1'Ecole Nationale de
' Baille Tourrible, plus de 400
. éleves sont venus chanter, dan-
ser et jouer au football le vendre-
di 30 janvier 2026 a l'occasion |
d'une journée récréative pour'!
Visite pédagogique du site naturel de Bassin-Zim  'environnement autour du |
theme "Lekol se baz pou bati yon
konsyans ekolojik".

Le 31 janvier 2026, a Bassin-Zim, lieu historique et touris-
tique du département du Centre, une sortie pédagogique a été
organisée avec les éleves de 6éme année fondamentale de
I'Ecole Nationale de Baille-Tourrible, classe championne du
concours interclasses, dans le but de connecter les éléves avec
le milieu naturel et observer un espace fragile.

Groupe d'Action
Francophone pour
I Environnement
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Education relative a I’environnement dans 24 écoles
du Plateau des Rochelois, Nippes

Mise en contexte

Le GAFE est en partenariat avec 1'Association francaise Un
Enfant Par La Main (UEPLM) pour la deuxi¢me phase de la
redynamisation du Centre de Salagnac grace a un cofinance-
ment de 1'Agence Francaise de Développement (AFD) pour
une durée de 34 mois, de juillet 2024 a avril 2027.

L’objectif du projet est d’amener les acteurs locaux, et les
jeunes, notamment les filles, a étre force de proposition et de
changement face aux défis environnementaux.

Le GAFE est responsable de:
1. Animer un programme de formation a ’écoresponsabili-

té pour les acteurs locaux (autorités, organisations lo-
cales, écoles)

2. Accompagner la mise en ceuvre d’un programme d’Edu- W GV g N . “, -
cation Relative a 'Environnement (ERE) dans 24 écoles  Le collége du Pére Orphy et le Groupement des Jeunes pour le Dé-
partenaires JUEPLM veloppement du Plateau Rochelois aménagent un atelier de transfor-
mation de manioc et d’arachides.

3. Organiser un Village Alternatiba pour le climat en 2027
Tandems solidaires

Le dispositif des tandems solidaires associe une école a une
association pour mettre en ceuvre ensemble une initiative
pour Penvironnement. L’objectif est de mettre les acteurs
locaux en mouvement en les incitant a collaborer. Cette dyna-
mique contribue a faire du Centre de Salagnac le point focal
du développement sur le Plateau des Rochelois.

Un premier appel a propositions a été lancé en octobre 2025
pour des initiatives d’une durée maximale de sept mois.

13 tandems se sont présentés.

Une deuxieme session a été organisée en janvier 2026. Huit
nouveaux tandems se sont construits.

Les initiatives sont aussi bien 'aménagement de parcelles

agricoles, de stations apicoles, d’'un bassin piscicole, de pépi- ‘ . N

niéres, d’un moulin a épices. .. Le Centre d'Etudes Classique Théophile et I'association des femmes
e ; baptistes créent une pépiniére d'atbres fruitiers.

L’école Notre-Dame d’Obéissant
et le Rasanbleman Nasyon Ginen
construisent un bassin piscicole.

Le 13 janvier 2026, récolte des ignames, maniocs et des malangas
par I'école communautaire de Chassereau et I'association des
paysans pour le développement communautaire.
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Formations
Enjenxc du développement local

Du 29 au 31 janvier 2026, le GAFE a animé trois jours de for-
mation sur les enjeux du développement local pour les réfé-
rent-es des écoles impliquées dans le programme d'éducation
relative a I'environnement et les responsables associatifs impli-
qué-es dans les tandems solidaires.

Les 10 et 11 décembre 2025, le GAFE a animé deux jours de
formation sur les enjeux du développement local pour 23
agent-es intérimaires (ASEC, CASEC, Délégués de ville,
maires) des communes de Anse-a-Veau, Paillant et Petite-

Riviére-de-Nippes.

e VA

Réduction des déchets 5
Les 30 septembre et 1 octobre 2025, le GAFE a animé deux |+

jours de formation sur
la réduction des dé-
chets. Les référent-es
des écoles présent-es
ont témoigné des initia-
tives prises pour ré-
duire les déchets dans
les écoles. Par exemple,
plusieurs  écoles ont

intégré 1'éducation relative a l'environnement dans le calen-
drier scolaire, d'autres ont rencontré les parents pour les inci-
ter a limiter les emballages pour les gotters, d'autres encore
ont organisé des temps de nettoyage avec les éleves ou des
conférences thématiques...

Drailleurs, 1'équipe de tetrain du GAFE a réalisé une visite de
quelques écoles. Force est de constater qu'lil n'y a pas beau-
coup de déchets dans la cour des écoles visitées et que cer-
taines sont bien joliment fleuries!

&- s e N T :
. . Ecole Saint-Raphaél de PEtang-Rey

Centre de ressources environnementales

Le centre de ressources environnementales a recu plus de 300
visiteurs. Chaque mois une programmation est publiée et des
animations sont proposées au public.

Le 11 décembre 2025, les autorités
locales visitent le local du centre
encore en travaux.

—t e — s e s R

Le 08 novembre 2025, le centre a accueilli une trentaine d’enfants
pour une causerie autour de la protection de environnement.

v
A F D iUn Enfant Groupe d'Action “.§.~
par la Main Francophone pour %'\g
T R ey I Fenvironnement I
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Mouvement national citoyen pour le climat
Alternatiba Haiti

En 2025, le mouvement a célébré ses 10 ans. Pour occasion, un livre est publié par le
GAFE pour retracer les activités de 'année.

Le mouvement national citoyen pour le climat Alternatiba Haiti est un mouvement non-
violent. Il repose sur l'inclusion, la bienveillance, la sincérité, I’engagement, les convic-
tions et le respect des personnes et de environnement.

Le mouvement porte le Pacte pour la Transition Ecologique et Sociale.

Alternatiba Haiti plaide pour le bannissement total, définitif et inconditionnel des conte-
nants alimentaires a usage unique en polystyréne expansé et exige la stricte application
de Parrété de 10 juillet 2013
qui interdit la fabrication,
I'importation, la commercia-
lisation et l'utilisation des
produits en Styrofoam.

Alternatiba Haiti organise
des Villages des alternatives
qui offrent une vitrine a des
porteurs d’initiatives con-
cretes pour le climat. La Géme
édition s’est déroulée du 19
au 21 septembre 2025 a
Ouanaminthe et a été suivie
d’une marche pour le climat
et environnement.

17 septembre 2025, conférence de presse de lancement du
Village Alternatiba 2 Ouanaminthe

) S R
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Coordination Nationale d’évaluation du Village Alternatiba du 07 au 09 novembre 2025



Le Journal du Groupe d’Action
Francophone pour I'Environnement

Page 7

N'ap pale!

1" Village Alternatiba
Lonacost
les 16 ot 17 octobee 2075

<

3*** village Alternatiba
Cite-Solasl
bess 08 et 09 Jecembee 2017

Création du collectif

Alternatiba Haiti

Le 10 juillet est décrété
- Journée nationale de
Y E mobilisation citoyenne
JOUNEN NASYONAL contre le Styrofoam
MOBILIZASYON SITWAYEN
KONT ESTIWOFOM AN AYITY
PO APUK}‘\SAV:&N ARETE
MBISTERTEL 10 JIYE 2013 LA
A OSFRTY
Manifestation 5“™ Village Alternatiba
devant la Douane Selladere
a Belladere loz 03 21 05 julliet
10 juliet

Manifestation 6"™ Village Alternatiba
devant la Douane Duanaminthe
4 Ouanaminthe du 1% au 21 zeprembee
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2" Village Alternatiba
#erzcoff
les 27 et 22 octobee 2070

Congrés national
citoyen pour le climat

Ju 05 wu 08 décwmboe

4" Village Alternatiba

Fhewdm, b 06 20 07 wril

Participation au Tour
Alternatiba en France

Ou 2 uin au 34 pallet

Naissance du
mouvement national
citoyen pour le climat

Alternatiba Haiti

PUIEENATIOA
—
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Atelier stratégique
24 et 25 zepiembre

>

Colloque régional Intégration
» Break Caribbean Free du comité politique
From Styrofoam Alternatiba France

17 #1178 povemore

Break Caribbean

free from
sStyroroam

Contenants alimentalves & usage unigue en scyrofoam

39 groupes locaux

534 militant-es

Single-use styrofoam food containers
Envases alimentarios de pollestiveno de un solo use

o SF

Registeation required to follow the confereice onfine
Insaripeinm obligatoria para seguir la conferensin en lines
CE e S = TN
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Actionaid, Centre socioculturel Lakou Granchimen, Cléanise Phat, Concert’Action, Coopérative
des Citoyens pour le Développement Communautaire, Coordination pour des Actions en Santé et en Développe-
ment d'Haiti, Décision produits verts, Fondation pour le Développement et le Renforcement des Initiatives de Base,
Groupe d’Action Francophone pour I'Environnement, Groupe local Alternatiba Bassin-Zim, Groupe local Alternati-
ba Capotille, Groupe local Alternatiba Carice, Groupe local Alternatiba Léogane,

Groupe local Alternatiba Mombin-Crochu, Groupe local Alternatiba Mont-Organisé, E E

Groupe local Alternatiba Trou-du-Nord, Groupe local Alternatiba Valliéres, Jardin de - -
Baja, La Faune et La Flore Production, Oganizasyon Fanm an Aksyon pou Devlopman -'_ 1 -1
Silvés, Organisation des Groupements de Paysans pour le Développement de La Vic- T K

toire, Organisation pour le développement des femmes émancipées d’Haiti, Panier !-'.“

paysan, Rezo Kominal Fanm Kapoti, Sant pou la Kilti ak Devlopman Karis, Service Jé- =

suite aux Migrants, SOIL, Tét Kole Ti Peyizan Ayisyen, Union Coopérative Planteur Ca-

fé Nord-Est




plus de 1 066 participant-es

A Iy TEF
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Conférence sur les impacts potentiels sur I'environnement et les communautés en Haiti des activités miniéres de la
compagnie canadienne Unigold en République dominicaine

David Tilus, Groupe d’Action Francophone pour I'Environnement

Germain Clerveau, Service Jésuite aux Migrants

Milosténe Castin, Action pour la Reforestation et la Défense de I'Environnement
Origéne Louis, Tet Kole Ti Peyizan Ayisyen

Rencontre intercommunale Ouanaminthe - Capotille

Gestion des mines de sable sur la riviéere Massacre et délimitation territoriale

David Telcy, Centre National de I'lnformation Géo-Spatiale Adrien Eugéne, Lahisner Pierre, Mairie de Capotille
Pierre Hervé, Desgraviers Gaillot, Jose Tidé, Mairie de Ouanaminthe

Conférence: Agroécologie et biodiversité: quelles interactions?

Igenel Jen-Baptiste, Tét Kole Ti Peyizan Ayisyen

Conférence: Biodiversité et développement durable en Haiti, dispositif financier pour les acteurs locaux
Hythéard Charlemagne Jeudy, Fonds Haitien pour la Biodiversité

Retour d’expérience: Mutuelles solidarité, une alternative solidaire de financement local dans le Haut
Nord-Est d'Haiti

Odrinx Similien, Poliner Augustin, Sant pou la Kilti ak Devlopman Karis

Table ronde: Expulsions massives des Haitien-nes
Germain Clerveau, Service Jésuite aux Migrants

23 intervenants
Youdinx Joseph, Office National de la Migration

Conférence: Engagement citoyen et leadership communautaire

Dieupuissant Florida, Ones Jean, Campus Henry Christophe de Limonade, Université d’Etat d'Haiti

Conférence: Gestion des déchets

Adler Jean, Institut linguistique et technologique d’Haiti

Présentation: Approche basée sur les écosystémes

Jeannot Benet, Pierrot Montrevil, Concert’Action

Présentation: Enpotans lam veritab

Abens Desravines, Annol Phylidor, Jean Nedy Dulverne, Fondation pour le Développement et le Renforcement des Initi-
atives de Base



Association nationale des Scouts d’Haiti (jeux), Organisation pour le développement des femmes émancipées d’Haiti
(danses et chants), Sant Kiltirél pou Deviopman Karis (démonstration de Trese riban)
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Ce 21 septembre 2025, Ies citoyen-nes exigent le renoncement au projet d’exploitation d’une mine
d’or par la compagnie canadienne Unigold au Nord-Ouest de la République dominicaine, a la fron-
tiere avec Haiti. lls exigent également la stricte application de I'arrété de 10 juillet 2013 qui interdit les
contenants alimentaires a usage unique en polystyréne expansé en Haiti (Styrofoam).
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Actions de plaidoyer contre le projet d’exploitation
d’une mine d’or en République dominicaine par Ia
compagnie canadienne Unigold

De quoi parle-t-on?

Depuis 2022, la compagnie canadienne Unigold évalue le gi-

sement d’or a La Restauraciéon, dans le Nord-Ouest de la Ré- -
publique dominicaine, a la frontiere avec le département du .

Nord-Est d’Haiti.

La compagnie pourrait sous peu obtenir un permis d’exploita-
tion exclusif pour une période de 75 ans de la part du gouver-
nement dominicain.

Depuis 2022, Unigold aurait da publier une étude d’impact
environnemental. Elle ne I’a jamais fait.

Quels sont les risques?

Aucune étude n’a été réalisée pour mesurer les impacts poten-
tiels de Pexploitation de la mine d’or sur les communautés et
les écosystemes haitiens. Cependant une mine a ciel ouvert
aura des répercussions négatives indéniables sur la disponibili-
té de la ressource en eau sachant qu’il faut 500 litres pour
« laver » un kilo d’or, d’autant que le cyanure qui sera utilisé
pour extraire 'or contaminera les sols et les eaux. Le cyanure
poutrait provoquer des malformations chez les nourrissons.

A la phase de « décapage » du site, le secteur sera totalement

> Ty 'I l-tllbt‘u-‘
. 0 lluwr‘,‘uulu .
Mombin Crochu Carice .‘..
La Victoire : -
’ 2 Restauracién
- e an %
Carca Carvajal < N
. B
i
- X {
| cercadaSource
Hinche o
..

Des explosifs seront utilisés pour « abattre » les roches dures,
provoquant poussieres et nuisances de tous genres.

Quelles sont nos revendications?

déboisé et la couche de terre évacuée on ne sait ou, tout Le GAFE et ses partenaires exigent que la Unigold publie
comme les matériaux inertes d’exploitation qui représentent I’étude d’impact environnemental (méme si 'on ne se fait pas
des volumes phénoménaux. trop d’illusion sur les conclusions!).
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Le GAFE et ses partenaires exigent que I’Etat haitien se posi-
tionne sur le dossier.

Le GAFE et ses partenaires meneront des actions de plai-
doyer pour que la Unigold n’obtienne pas le permis d’exploi-
tation.

Nos actions

Le GAFE a produit un pamphlet en créole et un spot audio
sur le projet de la Unigold pour vulgariser I'information le
plus largement possible aupres des communautés limitrophes,
dans le Nord-Est.

Le 19 septembre 2025, la conférence d’ouverture du Village
Alternatiba 2 Ouanaminthe avait réuni plus de 484 personnes.

N'ap pale!
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Le 21 septembre 2025, le GAFE et ses partenaires ont orga-
nisé une marche pacifique qui est arrivée au bureau de la
Douane, bloquant la fronticre entre Ouanaminthe et
Dajabén, le temps d’adresser un message pour exiger son
positionnement a ’Etat.

Le Bureau des Mines et de ’Energie reste sourd et muet jus-
qu’a présent.
Entre novembre 2025 et janvier 2026, le GAFE a animé

quatre débats publics a Ouanaminthe, Capotille, Cerca-la-
Source et Mombin-Crochu, touchant plus de 240 personnes.

. faeeds heitivn poar be

bi@diversite

== ~ —

Le 28 février 2026,
une rencontre inter-
communale se dé- *
roulera a Ouana-
minthe pour mettre
en place une plate- §
forme  internatio-
nale de plaidoyer
qui devrait agir en
Haiti, en Répu-
blique dominicaine
et au Canada.

. 44 Développement
R Broederldelen  ~J " Géysioeee

PWOJE EKSPLWATASYON MIN LO

UNIGOLD’S CANDELONES, RESTAURACION

« Anpwazonman dlo rivye
Libon ak Latibonit
« Anpwazonman té Nodés

« Disparisyon lavi sou tout fom

« Destriksyon randman te yo
« Anpwazonman pou moun

« Menas pou dwa moun
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Un engagement

citoyen pour Ia

transition

écologique et sociale dans le Nord-Est

Contexte

Depuis 2022, le GAFE est impliqué dans la mise en ceuvre du
programme quinquennal de son partenaire belge Broederlijk
Delen dans le Nord-Est, en consortium avec trois organisa-
tions haitiennes: Tez Kole T7 Peyizan Ayisyen, le Service Jésuite
aux Migrants et le Sant Kiltirel ak Dévelopman Karis.

Ensemble les partenaires pronent la transition écologique et
sociale.

La communication intergénérationnelle

A plusieurs reprises, les partenaires font le constat du manque
de communication et de transmission entre générations. Des
jeunes étant jugé-es arrogant-es dans leurs comportements et
leurs discours.

11 a donc été décidé de provoquer une rencontre intergénéra-
tionnelle. Ainsi, les 10 et 11 novembre 2025, 70 jeunes de
Vallieres (Nord-Est) ont rencontré plusieurs personnalités
pour discuter des difficultés de communication et de trans-
mission des savoirs entre générations.

IIs ont eu l'opportunité de jouer un jeu sut la démocratie, visi-
ter une station apicole et se familiariser avec le Pacte pour la
Transition Ecologique et Sociale.

A 2 ’ 3 %,
. » ™

« Il n'y a pas de génération meilleure qu'une autre.
Par contre, les jeunes et les anciens doivent colla-
borer ensemble dans une relation équilibrée et
bienveillante pour construire des territoires plus
aptes a affronter les enjeux contemporains. »

Un jeu pour Ia démocratie
Le GAFE a produit un jeu pour:

1. Questionner le réle et le fonctionnement des instances
politiques;

2. Prendre conscience des bienfaits d’une implication ci-
toyenne active pour le bien commun;

3. Réfléchir a des leviers d’actions citoyennes possibles.

Les joueurs sont répartis en groupes représentant ’Etat, une
mairie, une section communale et un collectif citoyen.

Chaque groupe doit remplir un certain nombre de missions
en toute autonomie, les animateurs devant étre les plus dis-
crets possible.

A la fin de la partie, les animateurs comptabilisent les résul-
tats qui permettent (ou non) au territoire de progresser.

Plusieurs séances ont été organisées avec des publics diffé-
rents. Il ressort deux conclusions principales: tout d’abord,
quand un joueur endosse le role d’une autorité politique, son
comportement change, sa posture change, son langage
change.

Ensuite, il est flagrant de constater que chacun-e reste dans
son groupe et ne va pas naturellement visiter les autres alors
que les tables de jeu sont tout proches.

- Cela illustre la distance qui existe entre les spheres de déci-
. sions politiques dans la réalité. I’Etat ne va pas a la ren-

contre des territoires et réciproquement (sauf pour sou-
mettre un dossier de financement dans un ministere quel-
conquel).

Les jeunes de Valli¢res jouent la démocratie
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| Plaidoyer pour Ia fermeture de Ia scierie de Bois-de-
Laurence

Le 27 octobre 2025, le GAFE a animé un échange avec des
responsables associatifs et autorités locales de Bois-de-
Laurence, dans le Nord-Est pour les inciter a rester vigilant-es
sur les activités de la scierie méme si elle est a arrét.

Prvazor n

Capeotille jouent a la démocratie
La section communale doit aménager une maison des associations

Débats publics pour Ia transition écologique et so-
ciale

Le 23 octobre 2025, le groupe local Alternatiba Mombin-
Crochu a animé un débat public sur I'axe « Justice sociale et
solidarités » avec une trentaine de personnes.

-t y > P

Le mardi 18 novembre 2025, le groupe local Alternatiba Ca-
rice a organisé un débat public sur la production, la transfor-
mation et la commercialisation de la production locale en pré-
sence de 23 participant-es.

Le Premier Ministre saura-t-il résoudre 'énigme?
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Consolider et renforcer les initiatives portées par des
acteurs au niveau des territoires pour Ila transition
écologique et sociale en Haiti

Contexte (Papaye, Hinche). Elles étaient animées par le service finan-

Pour incarner le pacte pour la transition écologique et sociale ' du GAFE.

(PTES) et le rendre plus visible et accessible, le GAFE, avec Le périple de I'équipe s’est poursuivie dans le Nord-Est, a
Pappui de ses partenaires européens, soutient plusieurs initia- Carice et Mombin-Crochu.

tives portées par des groupes locaux Alternatiba, des organi-

. _ : Appui aux initiatives portées par des acteurs au ni-
sations et une entreprlse sociale.

veau des territoires pour la transition écologique et
L’accompagnement n’est pas seulement financier mais aussi gocrale en Haiti

technique, afin de permettre aux porteurs d’initiative de mon-
ter en compétences et gagner en autonomie.

Par ailleurs la promotion pour la transition écologique et so-
ciale passe aussi par la structuration et le renforcement de
I’Espace national d’organisations de la société civile revendi-
cative animé par le GAFE, le Réseau des Jeunes Actifs pour ’
une Autre Haiti et ’encouragement des citoyen-nes engagé-es Lot ® ‘

pour le changement. g T e e NS e —

Visites de terrain et formation a Ia gestion adminis-
trative et financiére pour les bénéficiaires de sub-
vention

“:- ¥ (
Des séances de formation ont eu lieu sur le terrain entre le 12
et le 15 septembre 2025 au bénéfice de I’Association des
Jeunes pour le Développement Juanaria (Rincon, 1¢¢ section
Juanaria, § ' i
Hinche), I'Or-
ganisation des
Groupements
de  Paysans
pour le Déve- |
loppement de |
La Victoire (La |
Victoire) et le
groupe  local =
Alternatiba
Bassin-Zim

Aménagement d’une station apicole,
Groupe local Alternatiba de Petit-Goave
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Rencontre nationale de I’Espace national d’otgani-
sations de Ia société civile revendicative en Haiti

» ESKouT

Du 24 au 26 octobre 2025, 70 militant-es d'une trentaine d'or-
ganisations haitiennes se sont retrouvé-es au Bassin-Zim pour

DeS SCOUtS en premlére consolider I'Espace national autour d'actions trevendicatives

collectives concrétes pour une transition écologique et so-

ligne Contre Ie ciale. IEspace s’est positionné publiquement contre toute

forme de domination ou de mise sous tutelle étrangere

polystyrene : une & Hiait

campagne pour une

transition écologique
durable

e Département Quest Intérieur (DOI) de
'ANSH et le GAFE-Haiti ont conclu un
partenariat visant a renforcer les actions de
sensibilisation environnementale et a reduire
I'utilisation du polystyréene dans les communes
de Pétion-Ville et de Delmas. Inscrit dans le
cadre des Objectifs de Développement Durable
(notamment 'ODD 12), ce partenariat vise a
diminuer la pollution plastique en mobilisant
es scouts et en renforcant les ¢ ampagnes de

sensibilisation Les 13 et 14 décembre 2025, le GAFE a animé une formation
sur les roles et responsabilités des élus locaux face au déregle-
ment climatique pour une cinquantaine de personnes.

Formation sur la responsabilité des élu-es face au
déréglement climatique

Jean Verdin Jeud

Réseau des Jeunes Actifs pour une Autre Haiti Ils ont appris le jargon technique tel que la contribution dé-
Du 28 au 30 novembre 2025, 106 jeunes étaient réuni-es pour terminée nationale (CDN) ou le plan d’adaptation national
structurer le Rezo Jen Aktif Pou Yon Lot Ayiti et définir de (PAN).

nouvelles stratégies poutr son élargissement avec la mise en §
place de comités départementaux. Au cours du week-end, ils
ont eu l'opportunité d'échanger avec Chavannes Jean-
Baptiste, leader du Mouvement Paysan Papaye.

Visite du Sant Lakay du
Mouvement Paysan Papaye

misereor N\ )) BAp

ENSEMBLE POUR UN MONDE JUSTE  GAFF Francs
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Intégrer [Pécoresponsabilité dans les pratiques
sociales des partenaires du Fonds Haitien pour Ia
Biodiversité

Un partenariat pour Ia protection de Penvironne- - Animation d’ateliers sur I'écoresponsabilité pour 10 asso-
ment ciations partenaires du FHB, entre janvier 26 et mars 27

A Toccasion du Village Alternatiba pour le climat qui s’est — Réalisation d’une Rencontre Intercommunale
déroulé du 19 au 21 septembre 2025 a Ouanaminthe, le (Ouanaminthe, Capotille, Carice, Mont-Organisé, Cerca-
GAFE et le FHB ont officiellement scellé leur partenariat. la-Source, Mombin-Crochu) sur les impacts négatifs du

projet d'exploitation d'une mine d'or dans le Nord-Ouest
de la République dominicaine, le 28 février 2026

— Animation d’une Rencontre Nationale de I'Espace natio-

l % . (P nal d'Otzganisations de la Société Civile Revendicative sur
) ()" i ol ju la biodiversité, févtier 2027

.
Willage ¥ o ;
Warnatibs | Ly £ — Organisation d’un Village des Alternatives pour le climat
W oo - B r

a Salagnac (Nippes), mars 2027

Ateliers sur 1'écoresponsabilité pour les membres
du RECEF Group et de 1I'Action pour lIa Sauvegarde
de I'Ecologie en Haiti

Les 27 et 28 janvier 2026, le GAFE a animé deux jours de
formation sur I'écoresponsabilité pour des membres de 1'Ac-
tion pour la Sauvegarde de I'Ecologie en Haiti-ACSEH et du
REFEC Group, partenaires du FHB dans le Sud.

Le GAFE leur a fourni des outils pour organiser une activité
écoresponsable et adopter un comportement plus respec-
tueux de l'environnement.

' < Villg o O/
‘a e
€""'atih,.

La convention de partena-
riat s’articule autour de trois
objectifs:

1. Renforcer la sensibilisa-
tion environnementale
autour de la conserva-
tion de la biodiversité ;

2. Mobiliser des acteurs
locaux en Haiti autour
de problématiques envi-
ronnementales ;

3. Intégrer I’écoresponsa-
bilité dans les pratiques
sociales des partenaires
du FHB.

Plusieurs actions ont été exécutif du FHB avait présenté le
dispositif de financement a P’atten-
tion des organisations de la société
— Otzganisation du Village civile haitienne.

des alternatives pour le

Lors du Village Alternatiba a Oua-
naminthe, Monsieur Hythéard
Charlemagne Jeudy, Directeur

Les deux associations ont produit une charte environnemen-
tale en cing points qui guidera leurs actions sur le terrain.

retenues:

fonds haitien pour la

climat dans le Nord-Est, du 19 au 21 septembre 2025 @ & o, #
— Organisation d’une rencontre publique sur la biodiversité , @ , ve r S ’ te

a Baille-Tourrible, le 09 janvier 2026
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Nou menm nan RECEF Group, nou pran angajman
pou n:

1.

Sansibilize 500 moun sou jesyon anviwonman
chak lane

Pa itilize pwodwi estiwofom

Valorize ak f¢ pwomosyon pou pwodiksyon lo-
kal nan kad aktivite nou yo

Itilize eneji renouvlab lé sa posib

F¢ fomasyon pou nouvo manm nou yo epi raple
nan chak rankont sou angajman nou kom ekosit-
wayen

Nou menm manm ACSEH, nou pran angajman pou n :

1.

Fome 100 sitwayen chak lane sou ekore-
sponsablite

Restore yon ekta abita degrade chak lane
Aktyalize enfomasyon sou 6 espes zwazo an-
demik sovaj ki menase chak lane nan zon
Foredepen, Pak Lavizit ak zile Kayimit

Pwoteje kote Petrel dyabloten ap fé nich li nan
zon Foredepen ak Pak Lavizit chak lane

Fé fomasyon pou pi piti 70 plante ak elve epi 400
timoun nan 4 lekol sou zile Kayimit sou Ti Mal-
fini savann
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Suivre d’autres voix

Le 12 décembre 2025, le GAFE Haiti, Alternatiba Haiti, I'Espace national d'or-
ganisations de la société civile revendicative en Haiti et le Rezo Jen Aktif Pou
Yon Lot Ayiti ont été associés a une action non violente spectaculaire pilotée
par ANV Action non-violente COP21 et Alternatiba a Paris pour rappeler aux
dirigeant-es du monde qu'il y a urgence climatique.

« La crise climatique dépasse les frontiéres, les
croyances et les cultures. L’humanité est mise
en péril par des connivences politico-
économiques a l’échelle internationale et qui
convoitent les ressources naturelles de pays
rendus vulnérables comme Haiti.

Ce qui sauvera le climat et la vie sur Terre, ce

sont des politiques publiques audacieuses, a la
hauteur des enjeux contemporains et futurs,
basées sur la fraternité et la solidarité et por-
tées par des personnalités integres et des
citoyens  concernés  qui  donnent de
la voix », affirme David Tilus, militant
a Alternatiba Haiti.

suwma D’AUTRES VOIX

£3

'l !1‘
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Depuis 2021, Haiti n‘en finit pas de s’enfoncer dans
les profondeurs obscures du sordide et de la vio-
lence. Des groupes armés liés au narcotrafic interna-
tional controlent le pays, massacrant des commu-
nautés et anéantissant les moyens de production,
pendant qu'une économie du crime s'installe sur
fond de corruption et de contrebande.

Le nombre de personnes déplacées en
Haiti atteint 1,4 millions. Les Haitiens
et les Haitiennes sont expulsé-es mas-
sivement de République dominicaine et
des Etats-Unis dans des conditions ab-
jectes. L'aéroport international est fer-
mé.

Les Résolutions des Nations-Unies et
les négociations régionales n'y chan-
gent rien. Les Haitiens et les Haitiennes
sont livrés a eux-mémes.

Dans ce contexte, la lutte pour le climat
peut sembler bien secondaire. Et pour-
tant, la crise climatique est une problématique hau-
tement politique qui implique des dirigeant-es in-
tégres et des citoyen-nes concerné-es. Climat et dé-
mocratie, méme combat !

A tous ceux et toutes celles qui se sentent découra-
gé-es par les mensonges politiques, les privations de
toutes sortes et les injustices, et bien, d'Haiti, ce pe-
tit bout d‘ile a I'histoire unique et au peuple indomp-
table, nous vous disons qu'il y a espoir!

L’espoir c’est la mobilisation citoyenne pour le cli-
mat et la démocratie. L'espoir c’est I'organisation
des résistances sur les territoires. L'espoir c’est la
convergence des luttes sociales et écologistes au-
dela des frontiéres.

L'espoir c’est |'action ! L'espoir c’est la résistance !
L'espoir c’est la lutte contre la corruption et I'impu-
nité ! L'espoir c’est de dénoncer les injustices et les
mensonges !

Pendant que certain-es s'acharnent a humilier le
peuple haitien, a le martyriser, a le déshumaniser

N'ap pale!
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sous couvert d'aide humanitaire, a lorgner sur ses
ressources naturelles, des citoyen-nes et des organi-
sations de la société civile haitienne s’organisent et
préparent la transition écologique et sociale sur les
territoires en aiguisant la pensée critique et en ren-
dant leur pouvoir d'agir aux Haitiens et aux
Haitiennes.

Ainsi, le Groupe d'Action Franco-
phone pour I'Environnement, le
Mouvement national citoyen pour
le climat, Alternatiba Haiti, I'Es-
pace national d’organisations de la
société civile revendicative en
Haiti et le Réseau des Jeunes Ac-
tifs pour une Autre Haiti se réap-
proprient I'espace public pour fait
pression sur les décideurs poli-
tiques et la Communauté Interna-
tionale avec des actions collectives
citoyennes non violentes pour dé-
noncer des projets aberrants
comme une Constitution qui n‘inclurait ni I'environ-
nement ni le climat ou I'exploitation d'une mine d'or
dans le Nord-Ouest de la République dominicaine
qui aura des impacts négatifs irréversibles sur les
écosystemes et les communautés en Haiti.

Des élections sont programmées en 2026.
L'échéance est cruciale pour la démocratie, pour
nous comme pour vous, pour faire émerger une
nouvelle classe politique, jeune et féminine a la con-
dition que le contexte soit propice et serein pour
que les regles constitutionnelles soient applicables.

Alors, si vous entendez ce que nous entendons, si
VOUS VOyez Ce que NOUS VOyons, Si Vous ressentez
I'amour que nous ressentons pour la Vie, bougez-
vous, reprenez le contrdle et rejoignez-nous ! La dé-
mocratie c’est nous !

op 979

®©
ALTERNATIBA

ALTER NATIBA
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Bienvenue au nouveau Bureau du GAFFE

Le 21 décembre 2025, un nouveau Conseil d’Administration a

Dominique Desmangles
Présidente

Elle est diplomée de I'Institut universi-
taire d'études du développement a
Geneve, en Suisse. Elle a travaillé
comme assistante dans la gestion de
programmes de développement social au sein de diverses
organisations de 1994 a 2014. Activiste socioculturelle
reconnue, elle a une riche expérience dans la valorisation
du patrimoine culturel et artistique d’Haiti en Suisse.
Dominique exprime sa créativité a travers |'écriture, le
conseil  artistique et la  production culturelle.
Elle a été distinguée de plusieurs prix littéraires, dont le
Grand prix Toussaint Louverture en 2003 a Paris et elle a
fait I'objet d'un hommage en 2011 en reconnaissance a son
engagement pour la promotion de la culture a Geneve.
Elle est auteure dans les ouvrages collectifs « Haiti, réin-
venter |'avenir » aux Editions de I'Université d’Etat d'Haiti
en 2012 et « Ayiti cheri Poésie haitienne 1800-2015 » a
Legs Edition.

En 2018, Dominique est revenue vivre en Haiti oU elle
dirige la Fondation la vue pour la vie a Port-au-Prince qui
vise a réduire la malvoyance au sein de la population.

Dorcas Kemberling
Marcelus

Vice Présidente

Je suis Dorcas Kem-
berling Marcelus,
mon parcours acadé-
mique et profession-
nel m'a permis d’acquérir des expéri-
ences en communication, design
graphique et médiation culturelle.

Portée par une véritable passion pour la
préservation et la mise en valeur de
I'environnement, j'ai intégré le GAFE
afin de contribuer activement a ses pro-
jets.

Mon objectif est d'ceuvrer a la promo-
tion d'un cadre de vie sain et durable
tout en sensibilisant a I'importance
d’un mode de vie écoresponsable.

été élu au cours de ’Assemblée Générale.

Christina Argant
Secrétaire

Ayant étudié les sciences informa-
tiques, je m’intéresse autant aux tech-
nologies qu’aux défis environnemen-
taux. Préoccupée par la déforestation
et la pollution, je m’'investis dans la
sensibilisation a la réduction des dé-
chets plastiques. En 2024, j'ai intégré
le GAFE, dont les objectifs environnementaux corre-
spondent aux miens.

Maxeau Edouard
Trésorier

Economiste et formateur, il est engagé
dans I'éducation des jeunes depuis 51
ans. Il occupe pour la deuxiéme fois le
poste de trésorier au sein de l'institu-
tion. Il est profondément attaché a I'Education Relative a
I'Environnement, |'un des leviers stratégiques du GAFE
pour I'éducation des enfants, des jeunes et des adultes,
en vue de construire une autre société, pour un avenir
meilleur en Haiti.

Rapport annuel

IConltr\iro 'écocitoyenneté pour enraciner la démocratie en Haml

Growpe d'Actian
Erancoph ome post
o
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Petites Annonces

| LENOUVCLLISTE Sameci 10w drancte 14décane 2025

Ministére de la Planification et de la Coopération Externe (MPCE)

\E%., DIRECTION DE COORDINATION DES ACTIVITES DES ONG (DCAONG)

Tekphane : (509) 18574491/ [-mail : dcaonsmpea@gmall.com

Avis aux ONG

Le Ministére de la Manification et de la Coopération Externe (MPCE) rappelle aux ONG légalement reconnues que les délas de sou-
mussion de leur programme et budget d'investissement ainsi que de leurs rapports sont dis respectivement les 31 actt et 30 no-
vembre de chaque année, en référence a larticle 28 du décret du 14 septembre 1989, régissant la matiére.

Cn conséquence, le MPCL fait njonction aux ONG qui n‘ont pas encore nemplies leurs obligations pour I'exercice fiscal 2024-2025
de sy conformer dans un délar maximum de quinze (15) yours francs & partir de la date de la publicabon de la présente; faute de quor,
clles seront passibles de suspension temporaire tel que prévu par larticle 32 dudit decret,

Le Ministére saisit cette occasion pour publier ci-contre, la liste des ONG reconduites pour "exercice fiscal 2025-2026.

L Action Ned (AA)

2- Action Contre ba Falm (ACF)

3 Mgenoe d'Nce A & Coopération Technigue et au
Déveoppermert (ACTED)

4 Mrcan Methodist Episoopal Churdy' Sanios And
Déavanpment Maency (AME-SADW)

3= A Action Allemende [ WelHungaHilfiz [AAA /
WHH))

4-Ahoitor Samanter Bund (A58 HaITT)
J-Ansanm oo yon Demen Mo an i A0ENA)

3 Asosyasyon Peyan Vall JAssockanon des Paysans
de Value (A)

G- Assamblén Spirtuel & Nationaka das Rahats
A'Haltl (ASREH)

10 Asmcatian des Oeurvres Privées de Santé [A0PS)
- MsseCEten Haenne oour La Maltse des Eaux
&1 das Sk (ASSODLS)

13- Ass0Claton Halmenne pour la Prometion dun
Dévaoppement Autonome [PRODEVA}

13 Assucabion Suse pour le Développement et |y
Coopdrabon! Hahwetas Sviss Tntercoopdmaton (HEL
VETAS)

- Assocazione Videntan Servdo Intenagonage
sty

15 Ananda Marga Universal Reliaf Team (AMURT)
16 - Achvenist Developmient and Redlef Apency
rRay)

17 - Afe Nitg Cambite (ANC)

L6 Alds Heakheare Foundation (AHF)

10 Assodaton pour i Prévetion de lAloooldsma et
aulres Acoaurumanees Chimoues (AFAAC)

20 A Quart Monde- Terre et Hlomme de Derman
(ATO-QUART MCORDE)

21- Assodetion Zanmi Algikel (AZ2a)

2 Boraca Communiy Davelopment Copomton

2% Cantre Chibiren's Tnternationsd feling Hati
fcenn)

2 Cenre d'Accueil et de Rédcupération das Par-
0003 0J 3e Age (CARPA)

25 Gontre Chrétien de I'Enfant Haten (OCEH)

26 Crmire de Promottan des Femmes Quunées
{CPED)

27 Certre d'Cludes & de Cocpération Intermationse
ey

26~ Centre d'Organisaton de ks Jeunesse dHab
coxn)

20. Cantre Hathon pour e Renforcament du Systéme
de Senté (CHARESS)

30 Centre de Refine of de Dévdamement des
Erfants 4'Haili(CROEH)

31- Chinton Health Access [nitlative (CHAL)

3z- Comisd Benfatsance de Pinon (C8P)

35 Comunits Tmpeana Servzin Vaerkadsto (C15V)
)& Cocperation for Assstance Relef Every Where
{CARE)

35 Cross To | ight {CT1)

36 Cantres pour e Déveoppemert & la Samé (CDS)
37- Lariro de Etudios v Solidandad con Ametica
Lamna (CESAL)

36 Cormaassun Irdenalona (CI) 39 Conwan

Woe Wi (CW)

40 Cooperazene Intemazonae (COCKI)

41 Coardination Otoyenne pour bes Grands Chartiers

de Déseloppement Commursutare (COCIDEQNC)
42- Corgs de Sacours de MalteMalteser HiYadenst
eV (MALTESES)

43- Ceve cppererd Dlsmabonal Deasjardns (C1D)
11 Doukzurs Sans Fromiéres (DEF)

45 Edlise Chrdtenne des Radwtds d'Hatl (ECRH)
46 Fédération Luthésienna Mandiake (FLM}

47 Foodation pour k2s Bnfants dHail (FEH)

48- Foendstion d Entravde Prosestante Sulsse (HEKS)
EFEER)

49. Fondstan Max Cadat (FMC)

50 Fandation pour B Santé reproductiica et TEduca-
tion familale (FOSREF)

51-Forddation Fatlenne de Réhabl anien (FONFARE )

52-Fandation Mission de 'Espei (FOME)

:35 Foodaton Tene Des Hemmes Rafa-Crius (TOH-
m

54 Food for e Hungy Flenatoral TH)

55 Fordation Amesicares, Inc/Amaicares Fouda-
Hen, Inc (AMERICARES)

50+ Food For te Pocr (FFP)

57-Global Vison Qaddle Mivsiries (GATH)

% Médeanz du Mende Canaca (MDM-C)

- Médextns Sans Frantiires BelgigaeMSF-B)

3 Wécecins Sans Fonbéres-France (MSF-F)

- MEnonite Gospel Magon Lo Hall (MGMH)

- Marcy Corps (MERCY CORPS)

9L Minisdoe Evanaélque de Dévdoppenent Harl
HEDH)

\

92 Mission Evanndigue Baptiste du Sud d'Haii
(MEBSH)

33 Mssion Baptist Consenetrce o Ham (MBCH)
W Man des Folses Bvanodiques Baptides Asso-
o¥es (MFFRA)

% Médedns Ssre Forbiéres Holande (MSF-H)
%- Merk RFpod foe Kids (MFK)

B Mernonte Central Committes (MOC)

@ Une Mmoo Interatonal (O)

. Crganisston de Développ el che Litle
conue b Peunyetd COELPA)

200 Organisston da 'Jnion Maitesne (CUH)

21 Ooeraticn Blessng Hat (06H)

mz Otam Quebec Canads (0Q0)

W% Pardh Twinning Program of the Amences
PN

N Parde ot Action [PRA}

58 Groupe d'Acton Francophone pour I'Envi

Durabie (GID)

G1-Groupe Haten 0 Ebades du Sarcorme de Kapos o
des Infections Oppartunistes (GHESKIO)

62 Ham 1 (H1)

3- Haltian bealth Foundstion / Fondaton Harienne
de la Sarve (HHF [ AHS)

61 Hatan Resource Development Favdation [HRDF)

i5- Healing Hands for Haiti (HHH)

80- Hats Suidanbis, Lre, (HS)

G7 Hakln Educston & Leadasyp Precram (HELFR)
oU- Haltan Sports Foundaion (HSF)

69- Hope For Hats Chidren's Center ¢ Danka’s Child
ren (HFHCCG/DO)

T0-Trear Alda (TA)

71- Ivesmaticnal Chikd Care (ICC)

72 Trearatana Wescua Committaa TRC)

73- Intiatve Déveoppemert (10)

M- nridve oour la Protecton de "Emircenarent ot
de TEncadrement des Jeunes (IPELY)

75 hitiative pour le DEvappemat das Jeunes
(IDEXEN)

75 Inzbbut Panos (IF)

4= ISk pour Ta Senté, la Population et le Désedop-
pement (LSFD)

73~ /P Hatian Raliet Srgantzation (/P HRO)

75 Kindernatalfe-Hatl (KNH-H)

B Konbid Sarke (KS)

Al- [ Paina Creistian Miasion (1 CM)

§2- Ligne d'Akde Internatiorale pour les Croheline /
Crphare Internatianal Helpline (LAICYOIH)

- Lo A CHild (AL)

84- W3lns Seccumblas (Chridtan =2 ping Havds
(MS/CHH)

85 Mason Arc-En-Ciel (MAEC)

NS Perspestive pour by Sarte of be Dévekppement
M

06 Man Uerrational Ham (FIH)

nE Productive Coopeatives Haltt (PCH)

e Promaters de FObjechf Z2éro (PO2)

N2 Programime Nutnbonne! sdocabf espor des
Lafants (LESPWA TIMOUN)

e Progreto Mondo MoMmis o LEo Amenca
Latha (PROGRETTO MOKDO MLAL (FHLAL)

111 Résean du Coor (RC)

iLe Sank Boniface Hatl Foundation (SEHF)

1 Sanaitans Purse (57

114 Sava the Childmn International (507)

15 Secunser avec Racharcher | Economic Search
and Rescue (SAR ESAR)

e ke Organic: Titeyg
5oy

17 Seldanidad Internaciona [S1)
1% Soldentes Intematonel (S1)
119 Socge Ayk! Crgantzation (SAQ)
20 The Alliance fo Intematicnd Medics Adien
{AUMN)

23 Tanvun Kay Teke Cians [TIMEKATEC)

23 Vapr Sparts Minstres (V5M)

2r Vilage dEVfarks SOS dHai (VESH)

D& Viva o (VIVA RID)

D5 Vaararat paur le Développamere d'Hat! (VDH)
D& Water For Lifad Eau pour LaVie (WFLEY)

0% World Harvest for Chnst (WHIC)

s Weod Reli Coporation (VWAC)

2% Workd Vison Inksrnebons (VL)

30 Zanmi Lasanke (1)

1 ivedihoods

Matie D. A, Ketlsen FLORFSTAL
Ministre
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Retrouvez la vidéo du
Village Alternatiba

19 au 21 sept. 2025 [HSHNNvi

GAFE Haiti, Fermathe 53 #53, Route de Kenscoff, Kenscoff, Haiti, W.I.
Tél: (00 509) 2813-0759, courriel: contact@gafe-haiti.org, internet: www.gafe-haiti.org, facebook: @gafehaiti
GAFE France, tél: (00.33)6.14.44.22.81, courriel: gafe.france@gmail.com




